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IMOTHBHBIN MOTEHIIHAJ COMATHYECKOM JIEKCUKH
B IIapeMHsIX: CONOCTABUTEIbHbIM AHAJIHU3 PYCCKOM,
AHIJVIMICKOM U SIMOHCKOM JIMHTBOKYJIbTYP

HypyraunoBa Auna PycramoBHa

(Kazanckuii (Tlpusondicckuii) ghedepanvrwiii yHugepcumen,
Kanouodam neo. HayK, OOYeHN)

AiRNurutdinova@kpfu.ru

AnHoranus. CTaThsl MOCBALIEHA HCCIACAOBAHMIO  SMOTHUBHOTO
MOTEHIIMAJIa COMaTHYECKON JIEKCUKH B MAPEMUSX PYCCKOM, aHITMHCKOM
U SIMOHCKOM JINHTBOKYJIBTYp. B paboTe mpoBoAUTCS COMOCTaBUTEIHHBIIN
aHaJIU3, HANPABJIEHHBIM HA BBIABICHHUE YHHBEPCAIBHBIX U KYJIbTYpPHO-
cenupuIecKnkx  MEXaHW3MOB  pENpe3eHTallud  SMOIMHA  depe3
MOCJIOBUIIBI C KOMIIOHEHTaMHU-COMaTU3MaMu. TeopeTuuecKoi OCHOBOM
WCCIIEZIOBAHUS CIIyKaT IOJIOKEHUSI SIMOTHOJIOTHH U JIMHTBOCEHCOPUKH.
AHanu3 MO3BOJSIET YCTAHOBUTb, KAK TEJIECHBIM ONBIT U KYyJIbTYypHBIE
YCTaHOBKH (POPMHUPYIOT S3BIKOBYIO KapTHHY MHpA.

KirodeBble cioBa: comarnyeckas JI€KCHKa, SMOTHBHBIN IMOTEHLUA,
MapeMHUOJIOTHS, COMOCTABUTENbHBIA aHallu3, JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHS,
CEeMaHTHKa, SI3bIKOBasi KApTUHA MUPA, PYCCKUH S3BIK, aHTJIMUCKUM S3BIK,
SITOHCKUM SI3BIK, JIAKYHAPHOCTb.

[Tapemuonoruueckuii HoHI sI3bIKAa MPEAOCTABIAET OOTaThIH
MaTepuasl I U3YyYEHHs] TOTO, KaK COMAMUYecKdas JNeKCUKa
cmanosumcs. Hocumenem smomueno2o nomenyuana [1. C. 45].
OmomusHocms TIOHUMAETCS KaK CEMaHTHYeCKas KaTeropws,
KOTOpasi BBIPAKAET OMOIMOHAIBHOE COCTOSHUE/OTHOIICHHE
ropopsiniero K gercrBurenbHocTH [2. C. 28] W Hepa3pbIBHO
CBS3aHBl C KOTHUTHBHBIMU IPOLIECCAMU U SBISIOTCS YACTHIO
CTPYKTYpPBI CO3HAHHS, a UX SI3bIKOBAasI PEHPE3CHTAINS 3aBUCHT OT
3HaHUH, BO3pacTa U KyJabTypsl yenoBeka [3. C. 75]. Omouun B
SI3BIKE MPEJICTABICHBI HE TOJIBKO MPSMOI HOMUHAIIMEH, HO U Yepe3
omucaHue (PU3MOIIOTUYECKUX TMPOSBICHUM, YTO OCOOEHHO
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aKTyaJbHO JUIA CcOMaTuyeckod Jekcuku [4]. «Hmenno 6
nApemMuonocul  OMpaxtcaemcst  OCSA3AeMblil  NPeOMemHbll U
YYBCMBEHHO-OMOYUOHANbHLIL MUp uenogeka» [4] u u3ydeHue
TaKUX CIUHUII TIO3BOJISIET BBIIBUTH OCOOCHHOCTH HAIIMOHAILHOTO
CO3HAHUS M €r0 BepOaIn3aIum.

Mertononornueckon OCHOBOM paboThI CILY’KUT
COIOCTAaBUTEIIbHBIN aHAIM3, KOTOPBIA SIBJISCTCS OIHUM U3
HauOoJiee  TPOMYKTHBHBIX  METOJOB B  KCCJICIOBAaHHUU
MapeMHOJIOTHYECKUX  CIWHUIl. ~ Marepwan  HCCIeI0BaHUs
COCTaBWJIM TapeMuH (TIOCJIIOBHIIBI M MTOTOBOPKH), OTOOpaHHBIC M3
(bpa3eoNOrnIecKuX M MapeMHOJIOTHYSCKHX CIIOBaped PycCKOro,
AHTIIUHACKOTO M SMOHCKOTO 53bIKOB. (OCHOBHOE BHHMMAaHHE
VACNSACTCS SAWHHIIAM, COJCPIKAINUM KIIOYCBBIC COMATH3MBI:
cepane/nyma, heart/soul, [1l] (xokopo - cepaue, nyx), [FE]
(xapa - )XHMBOT).

Bo Bcex Tpex JIMHTBOKYJBTYpax COMATH3M «cepame» /
«hearty / Tily] sBasercsa KITIOYEBHIM SMOTHBHBIM IEHTPOM,
CBSI3aHHBIM C YyBCTBaMH, IEPE)KUBAHUSIMHU ¥ BHYTPEHHUM MHPOM
YelIoBeKa.

B pycckux mapeMusix «cepame» IMpeicTaeT Kak CpeJoToure
IITyOOKMX, MHTYUTHBHBIX YyBCTB M UCKpeHHOCTH: «Cepoye cepoyy
secmv nooaemy [5], «Cepoye sewyn, uyem u 0oopo, u xyoo» (5],
«4mo na yme, mo u na cepoye» [5]. B psine ciydaeB «cepAue» u
«ayma» (QYHKIMOHUPYIOT KaK CHHOHUMHYECKUH Mapauieliu3M,
OIKCHIBAIOIIMY BHYTPEHHUH, 3MOLMOHAIBHBIM U JyXOBHBIA MHpP
yenoBeka: «/[ywa oonum, cepoye noemy» (5], «/wa ne 6 cebe,
cepoye 3anviion [5], «Cepoye secmoio, a Oyuia nevanvio noaHsly [5],
«4mo 6 cepoye sapumcs, mo 6 oyuie He ymaumcsy [5].

AHTTIMIACKME TOCTIOBUIBI  TpEncTaBIsitoT — «hearty — Kak
HCTOYHUK CMEJIOCTH U PEIIMMOCTH, YTO CONMKAET €Tro ¢ KOHIIEITOM
«ayxa»: «Faint heart never won fair ladyy [6] (nepesoo «Pobxoe
cepoye HUK020a He 3a68010em npekpachyio oamyy), «Take heart, not
everything is losty [6] (nepesoo «Bosvmuce 3a cepoye, He 6cé
nomepsauoy, ananoe «He naoati dyxomy). Beipaxxenune «Follow your
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heart, but take your brain with youy» [6] (nepesoo «Cnedyii 3a ceoum
cepoyem, HO npuxeamu ¢ cooou Mo3eu») — ueanbHas WILTIOCTPALUS
muxotomun «hearty u «head». [locnoBuila mpu3HaeT cepiie Kak
IJIaBHBIA MOTHBATOp M WCTOYHHMK JKEIIAHWH, HO TIOM4YEePKHUBACT
MOTEHLINAJIbHBIN KOH(DIUKT U HEOOXOIUMOCTb KOHTPOJISI CO CTOPOHBI
PalMOHATBHOTO Hayajla M TPSAMO YKa3blBA€T Ha HEOOXOIAMMOCTh
OanaHca.

B snoHckoif mapemuosnoruu kouuent | iy | (kokopo)
nepeaért UACK TIIyOOKOTO 3MOIMOHAIBLHOTO W WHTYUTHBHOTO
B3aMMOIIOHMMAaHUS, UHTCTPUPYSI B ceOe KOMIUIEKCHOE 3HAYCHUE
«cepoyer, «ym», «O0YxX», «co3Hauuey. SITOHCKUE TOCIOBUIIBI
WUTIOCTPUPYIOT, KaK KOKOpo OOBEIWHSCT SMOIMOHAIBHOE U
JYXOBHOE Hayayia, 4TO OTJIMYACT €ro OT 3amagHON JUXOTOMHH
«pasym vs. uyscTBan: [ I AN S 1 [7] (koxopo 2a kaéy)
aBTOPCKHI TepeBOA «[ux] cepoya/cosHanus cooOwarmesay.
DOMOTHBHBIH ~ TIOTEHIMAJ  KOKOpPO  CBsI3aH € TOHKHUMH,
HEBepOATU3yeMbIMH YYBCTBAMU M MHTYHTHUBHBIM MOCTHXCHUEM

NMEER ] [7] (koxopo éa kacamu) aBTOpCKuit HEepeBO «cepoye
kax sepxanoy; TILDDFEZEE(T] [7] (koxopo no ko> o kuks)
ABTOPCKHH MEPEBO «CIVULAL 20]I0C CEPOYay.

SInmoHCKas JIMHTBOKYJIBTYypa JIEMOHCTPUPYET YHUKAIbHBIH
pUMEp CaKkpaau3aliy HIDKHEH YacTH Tejla Kak IEHTpa rIyOOoKuX,
MCTHUHHBIX 4yBCTB M Bonu - koHuent | {81 (xapa), nocnosHo
«KHBOT», CUMBOJIM3UPYET BHYTPEHHIOIO CUIY, pEIIMMOCTh: | fE
ZRDD1 [7] (xapa o kumspy) — «npunsme pewenue» (00CI.
«onpedenums scusomy); | BEMIL D | [7)(xapa 2a mayy) —
«cepoumucsy (0ocn. «aucueom scmaémy); FEIZIEZ M4 b ] [7]
(xapa Hu cysKkamspy) — «He MOy CMUpPUMbCA» (00CH. «He MOy
ymMecmums 8 JHcugomey): BBIPAKEHHE TIYyOOKOTO HETOJIOBAHHMSA,
KOTJIa SMOIIMH HEBO3MOKHO TonaButTh, |REDHRAEE SV
[7] (xapa no mycu ea ocymapanau) — «He MOZY YCHOKOUMbCA»
(Oocn. «Hacexomvle 8 JHcusome He YHUMAIOMCA»): CBA3b THEBA C
(U3HUOTIOTHUECKUMHE OIIYIIICHHUSIMH.
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ITpoBeneHHOE UCCenOBaHME MO3BOJSAET CAENaTh BBIBOJ O
TOM, YTO OMOMUGHBILL NOMEHYUAN COMAMUYECKOU JNeKCUKU B
NapeMusiX peajgu3yercsi uepe3 CIOXKHOe B3auMoJeicTBHE
YHHMBEPCAJILHOT'O TEJIECHOT'O OMbITA U KYJIbTYPHO-CHEIM(PUUECKIX
Mojieneil MupoBocipusTHs [8].

YHI/IBepCEUILHOCTB IIPOABIACTCA B <«HCIIOJB30BaHHUU», TCJIa

KaKk HMCTOYHHMKa wMmeTadop sl omucanus sSMoruid. Konment
«CepJilie» B pa3HbIX BapUaLUSIX OCTAECTCS KIIFOUEBBIM SMOTHUBHBIM
LEHTPOM.

KynbprypHast crenupuka JEMOHCTpUPYETCS, Ha MpUMEpe
AMOHCKOI0 KOHLENTa «Xdapa», KOTOPbII HE HMMEET NPSIMbIX
SMOTHUBHBIX 3KBHUBAJIIEHTOB B PYCCKOM M AQHTJUMHCKOM SI3bIKax U
oTpaxkaeT 0co0yI0, XOJUCTHUECKYIO KApTUHY MUpA.

JIMHIBOCEHCOPHBIN ACIIEKT SBIISIETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO
ATOro Ipolecca. OMOLUMH KOHILENTYaJu3UpPYIOTCd HE Kak
a0CTpaKTHBIC CYIIHOCTH, a Yepe3 (PU3HOJIOTHUECKHUE OIIYIICHUS U

CEHCOpPHBIN ONBIT, 3aKPETUVICHHBIN B A3bIKE.

ConocraBUTENbHBIA aHAJINW3 MApEMUN C coMaTU3MaMu
BBICTYyNAeT APPEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM JJIsl PEKOHCTPYKLIHU
(parMeHTOB A3bIKOBOU KAPMUHbI MUpA W BBISBJICHUS TITyOMHHBIX
LIEHHOCTHBIX OPUEHTALMN JIMHTBOKYJIBTYD.
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The emotive potential of somatic vocabulary
in paremiology: a contrastive analysis of Russian,
English, and Japanese linguocultures

Aida R. Nurutdinova

Abstract. The study aims to identify universal and culture-specific
mechanisms for representing emotive and evaluative meanings through
the semantics of somatic lexis in set expressions. The methodology
employs semantic and conceptual analysis of proverbial units, focusing
on identifying lacunarity and the nominative density of somatisms. It is
established that the variability in the symbolic load of key somatisms is
determined by differences in cultural models and philosophical traditions.
The findings contribute to the theory of the linguistic worldview and have
practical  significance for linguodidactics and cross-cultural
communication.

Keywords: somatic vocabulary, emotive potential, paremiology,
contrastive analysis, cultural linguistics, semantics, linguistic worldview,
Russian language, English language, Japanese language, lacunarity.
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